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Hisense

GEBRUIKSHANDLEIDING

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de Smart Mini-projector
gebruikt en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

Nederlands



In order to promote environmental protection and assume social responsibility, we strongly recommend you to acquire the electronic user

manual of multi-language through the QR code below.

Skanoni kodin QR pér udhézuesin shumégjuhésh té konfigurimit té shpejté.

Skenirajte QR kod za viejezi¢ni vodi¢ za brzo postavljanje.

CkaHupaiite QR koaa 3a MHOrOe3n4HO PbKOBOACTBO 3a Gbp30 MHCTanMpaHe.

Naskenujte QR kéd pro vicejazyény pravodce rychlym nastavenim.

Scan de QR-code voor een meertalige snelle installatiegids.

>apwoTe Tov kwdiké QR yia Tov TOAUYAwo oo 0dnyd ypriyopng pubuiong.
Olvassa be a QR-kddot a tébbnyelvii Gyors telepitési Utmutatéért.

CkeHupajTe ro QR-kofgoT 3a nosekejasnyeH Boany 3a 6p3o noctasyBakse.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wielojezyczng instrukcje szybkiej konfiguraciji.

Scanati codul QR pentru ghidul de configurare rapida multilingv.
CkeHupajte KP kop 3a BuLejeanyHy Boauy 3a 6p3o nofellaBarse.
Skenirajte QR kod za viSejezi¢ni vodi¢ za brzo postavljanje.

Naskenuijte QR kod pre viacjazyéného rychleho sprievodcu nastavenim.
Skenirajte kodo QR za vecgjezi¢ni vodnik za hitro namestitev.

Cok dilli Hizh kurulum kilavuzu i¢in QR kodunu tarayin.
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| Belangrijke mededeling

Compatibiliteit met producten, software en diensten van derden is niet
gegarandeerd. Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
of verliezen geleden tijdens het bedienen, gebruiken of verbinden van
incompatibele apparatuur of apps.

Voor het opnemen en afspelen van inhoud op dit of een ander apparaat is
mogelijk toestemming vereist van de eigenaar van het auteursrecht of andere
soortgelijke rechten op die inhoud. Het is uw eigen verantwoordelijkheid om
ervoor te zorgen dat uw gebruik van dit of een ander apparaat voldoet aan
de toepasselijke wetgeving inzake auteursrecht in uw land. Controleer die
wetgeving voor meer informatie over de relevante wet- en regelgevingen of
neem contact op met de eigenaar van de rechten van de inhoud die u wilt
opnemen of afspelen.

Alle rechten voorbehouden.

Gelijkspanning: Dit symbool geeft aan dat de nominale spanning
gemarkeerd met het symbool gelijkspanning DC is.

C€ UK

CA

Het beoogde gebruik en de

omgevingsomstandigheden voor dit apparaat

Dit apparaat is bestemd voor het weergeven van video- en audiosignalen, op
een tafelblad, in een thuis- of kantooromgeving. Het mag niet worden gebruikt in
kamers met een hoge luchtvochtigheidsgraad of veel stof. De garantie is alleen

geldig wanneer gebruikt zoals bedoeld door de fabrikant.

- Stel dit apparaat niet bloot aan regen, vocht, druipend of spattend water en
plaats geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, kopjes, enz.
op of boven het apparaat.

- Raak het apparaat niet aan met natte handen.

- Stel het apparaat niet bloot aan directe airconditioning en houd kaarsen of
andere open vlammen te allen tijde uit de buurt van het apparaat.

Als u het apparaat van een koude naar een warme omgeving hebt verplaatst,
houd deze dan ten minste een uur uitgeschakeld om condensatie te voorkomen.
Zorg er bij gebruik buitenshuis voor dat het apparaat beschermd is tegen vocht.

Als uiets ongewoons opmerkt, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
Gebruik in het geval van brand bij voorkeur een brandblusser met CO,-gas
of poeder. Als dergelijke brandblussers niet toegankelijk zijn, probeer dan de

elektrische stroomvoorziening te isoleren voordat u een waterbrandblusser
gebruikt.

Dit is apparatuur van klasse A. Het gebruik van deze apparatuur in een
woonomgeving kan een radio-interface veroorzaken.



Een Smart Mini-projector kan vallen en ernstig of zelfs fataal letsel veroorzaken.
Veel verwondingen, voornamelijk bij kinderen, kunnen worden voorkomen door
eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

Gebruik ALTIJD kasten of steunen of installatiemethoden die worden
aanbevolen door de fabrikant van de Smart Mini-projector.

Gebruik ALTIJD meubilair die de Smart Mini-projector veilig kan ondersteunen.
Zorg er ALTIJD voor dat de Smart Mini-projector niet over de rand van het
ondersteunende meubilair uitsteekt.

Informeer kinderen ALTIJD over de gevaren van het klimmen op meubels om
de Smart Mini-projector of bedieningen ervan te bereiken.

Arrangeer snoeren en kabels die op uw Smart Mini-projector zijn aangesloten
ALTIJD zodanig dat er niet over kan worden gestruikeld of eraan kan worden
getrokken of gegrepen.

Plaats een Smart Mini-projector NOOIT op een onstabiele plek.

Plaats de Smart Mini-projector NOOIT op hoog meubilair (zoals keukenkastjes
of boekenkasten) zonder zowel het meubilair als de Smart Mini-projector aan
een geschikte steun te verankeren.

Plaats de Smart Mini-projector NOOIT op een doek of ander materiaal dat zich
tussen de Smart Mini-projector en het ondersteunende meubilair bevindt.
Plaats NOOIT voorwerpen bovenop de Smart Mini-projector of meubels
waarop de Smart Mini-projector staat die kinderen kunnen verleiden om te
klimmen, zoals speelgoed en afstandsbedieningen.

Als u uw bestaande Smart Mini-projector houdt en verplaatst, moeten rekening
worden gehouden met dezelfde overwegingen als hierboven.

B Stroomvoorziening

Incorrecte spanning kan het apparaat beschadigen. Sluit dit apparaat alleen aan
op een voeding met de juiste spanning en frequentie die op het typeplaatje staan
vermeld, met behulp van de meegeleverde voedingskabel.

De stekker moet gemakkelijk te bereiken zijn, zodat het apparaat te allen tijde
kan worden losgekoppeld. Het apparaat staat onder spanning, zelfs als het in
stand-by staat, zolang het is aangesloten op een stopcontact.

Het wordt aanbevolen om dit apparaat op een apart circuit te plaatsen.

- Zorg ervoor stopcontacten niet te overbelasten door te veel apparaten
op hetzelfde stopcontact aan te sluiten. Overbelaste stopcontacten,
verlengsnoeren, enz. zijn gevaarlijk en kunnen elektrische schokken en
brand veroorzaken.

Nadat u het apparaat uitschakelt, dient u deze gedurende 5 seconden niet
opnieuw in te schakelen. Het apparaat binnen een korte periode vaak in- en
uitschakelen, kan tot abnormaal gedrag leiden.



- Blokkeer geen van de ventilatieopeningen met kranten, tafellakens,

B Stekker en voedingskabel o
gordijnen, enz.

- Raak de stekker niet aan met natte handep. . - Droog geen kleding enz. bovenop het apparaat.

- Plaats geen zware voorwerpen op de voedingskabel. Leg de kabel zodanig - Zorg ervoor de ventilatieopeningen niet aan te raken, aangezien deze heet
neer dat deze niet geknikt of over scherpe randen ligt, er niet over wordt kunnen worden.
gelopen en het niet wordt blootgesteld aan chemicalién. Een voedingskabel - Steek geen vreemde voorwerpen in het apparaat via de ventilatieopeningen.

met beschadigde isolatie kan elektrische schokken en brand veroorzaken.

- Trek bij het loskoppelen aan de stekker, NIET de kabel. Door aan de kabel B Waarschuwing m.b.t. ontgassing
te trekken, kan deze beschadigd raken en kortsluiting veroorzaken.

- Plaats de voedingskabel niet in de buurt van objecten met hoge
temperaturen.

- Verplaats het apparaat niet terwijl de stekker nog in het stopcontact zit.

- Gebruik geen beschadigde of losse voedingskabel, of een beschadigd

Nieuw meubilair, tapijt, verf, bouwmaterialen en elektronica kunnen door
verdamping chemicalién in de lucht afgeven. Nadat u uw apparaat hebt
opgesteld en voor de eerste keer hebt ingeschakeld, kunt u na een paar
uur een lichte geur opmerken. Dit komt omdat bepaalde onderdelen van het
apparaat voor het eerst opwarmen. De materialen die wij gebruiken voldoen

stopcontact. N o . . -
- Gebruik geen andere voedingskabels dan die meegeleverd zijn met dit volledig aan alle milieuvereisten en regelgevingen. Uw apparaat werkt prima
apparaat. en de dampen van de ontgassing zullen uiteindelijk verdwijnen.
B Luchtventilatie en hoge temperaturen B Supervisie
Installeer het apparaat uitsluitend op een plek waar voldoende ventilatie is en - Laat kinderen niet zonder toezicht dicht in de buurt van het apparaat spelen.
zorg ervoor dat er minimaal 20 cm vrije ruimte aan de zijkanten en 20 cm vrije Het kan omvallen, eraf worden geduwd of naar beneden worden getrokken
ruimte aan de achterkant is voor luchtcirculatie. Te veel warmte en obstructie en lemanq verwonden. )
van ventilatie kunnen leiden tot brand of vroegtijdige storing van bepaalde - Laat een ingeschakeld apparaat nooit onbeheerd werken.

elektrische onderdelen.



B Volume

Harde muziek en harde geluiden kunnen leiden tot onherstelbare schade aan
uw oren. Vermijd extreme volumes, vooral gedurende lange perioden en bij het
gebruik van een hoofdtelefoon.

Als u een kloppend geluid in uw oren hoort, verlaag dan het volume lager of

stop de hoofdtelefoon tijdelijk te gebruiken.

H Onweer
Trek bij onweer de stekker van het apparaat uit het stopcontact. Overspanning
veroorzaakt door blikseminslag kan het apparaat via het stopcontact

beschadigen.

B | angdurige afwezigheid
Zolang de stekker is aangesloten op een werkend stopcontact, verbruikt het
apparaat zelfs in de stand-bymodus stroom. Tijdens langdurige afwezigheid

moet de stekker uit het stopcontact worden getrokken.

B Reiniging en onderhoud

OPGELET:

Koppel de voedingskabel los voordat u het apparaat schoonmaakt.

Reinig het apparaat, het scherm en de afstandsbediening uitsluitend met een zachte,
vochtige, schone en natuurlijk gekleurde doek. Gebruik geen enkele chemicalién.

- Pas geen insectenspray, oplosmiddelen, verdunners of andere vluchtige
stoffen toe op de oppervlakken. Deze kunnen namelijk de kwaliteit van de
oppervlakken aantasten.

- Spuit geen water of andere vloeistoffen direct op het apparaat. Vloeistof
binnenin het apparaat kan productstoringen veroorzaken.

- Veeg de stekker bovendien regelmatig af met een droge doek.

B Service/reparatie
Verwijder nooit de behuizing/achterziide van het apparaat; het bevat geen
onderdelen die de gebruiker zelf kan repareren. Laat alle reparaties over een

bevoegd onderhoudspersoneel.

B Verpakking

Houd vochtwerende materialen en plastic zakken buiten bereik van kinderen.
Plastic zakken kunnen verstikking veroorzaken en het vochtwerende materialen
zijn schadelijk wanneer ingeslikt. Indien per ongeluk ingeslikt, forceer het

slachtoffer te braken en ga naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis.

B Modificatie

Probeer dit product op geen enkele manier te modificeren. Ongeoorloofde
wijzigingen kunnen de garantie van dit apparaat ongeldig maken en elektrische
schokken en brand veroorzaken.



B Batterijen voor de afstandsbediening

- Incorrecte installatie kan leiden tot lekkende batterijen, corrosie en
ontploffing.

- Vervang uitsluitend door hetzelfde of een gelijksoortig type.

- Combineer geen oude en nieuwe batterijen.

- Combineer geen verschillende soorten batterijen.

- Gebruik geen oplaadbare batterijen.

- Verbrand of breek batterijen niet.

- Zorg ervoor dat u batterijen op de juiste wijze afdankt.

- Stel batterijen niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en
dergelijke.

B Verwijdering

Raadpleeg het gedeelte over recycling in deze gids.

B Laser

Kijk niet rechtstreeks in de lens wanneer dit apparaat is ingeschakeld,
anders kan het laserlicht uw ogen beschadigen!

- Dit product is voorzien van een lasermodule. Scheur of modificeer dit
apparaat op geen enkele manier; dit kan anders leiden tot persoonlijk letsel.
RG2 IEC 62471-5: 2015
KLASSE 1 LASERPRODUCT IEC 60825-1: 2014

Zoals geldt voor elke felle lichtbron, KIJK NIET IN DE STRAAL
A = 465+7 nm/525+6 nm/643+8 nm
Golflengte 46517 nm/525+6 nm/643+8 nm

OPGELET:

Het gebruik van bedieningen, maken van aanpassingen of uitvoeren
van procedures anders dan die hierin staan beschreven, kan leiden tot
blootstelling aan schadelijke straling.

- Als dit apparaat gerepareerd moet worden, draag dan oogbescherming
tegen laserstralen met een optische dichtheid OD van 4 of hoger en een
golflengte van 458-651 nm.

Plaats geen met vloeistof gevulde containers op dit apparaat, zoals
cosmetica of vloeibare medicijnen.

- Als voorwerpen of vloeistoffen in het apparaat terecht zijn gekomen, dient
u de stekker uit het stopcontact te trekken en contact op te nemen met de
klantendienst van Hisense.

Plaats geen bronnen met een open vlam (zoals een brandende kaars)
op dit apparaat. Houd het apparaat uit de buurt van hoge temperaturen
en hitte.

Stel de batterij niet bloot aan direct zonlicht of kaarslicht.

Houd de ventilatieopeningen aan beide zijden vrij van voorwerpen om te
voorkomen dat het apparaat binnenin oververhit raakt.



- Om kortsluiting, productschade te voorkomen, dient u geen scherp Accessoire“jst

voorwerp of metaal te gebruiken om de poorten of andere openingen van
de Smart Mini-projector aan te raken.

- Als dit apparaat in een warme omgeving heeft gestaan, laat dan eventueel
opgebouwd condensaat eerst verdampen VOORDAT u het apparaat
inschakelt.

- Laat kinderen nooit op dit apparaat staan of klimmen.

- Plaats geen voorwerpen boven of voor de lens, omdat het laserlicht het
voorwerp ontvlambaar kan maken.

- Reinig de lens regelmatig met een schoon doekje en zorg ervoor dat de
Smart Mini-projector is uitgeschakeld voordat u hiermee begint.

Gebruikshandleiding 1 Afstandsbediening 2 AAA-batterijen

Pe——mm [ poe—

1 Netsnoer 1 Voedingsadapter Europese garantie

OPMERKING:

De bovenstaande lijst met accessoires kan variéren per model, land of regio.
Raadpleeg de feitelijke zak met accessoires.

De afbeeldingen en illustraties dienen alleen ter referentie en kunnen
afwijken van het daadwerkelijke uiterlijk van het product.

Scherm is niet inbegrepen.



Diagram Smart Mini-projector

RC-ontvanger

Lens

ToF-sensor (gebruikt voor de autofocusfunctie en
oogbeschermingsfunctie)

CMOS-beeldsensormodule (gebruikt voor de
automatische scherpstel- en keystone-correctiefunctie)

Aan-/uitindicator/Aan-/uitknop (één keer indrukken om het
uitschakelmenu te openen, kort indrukken om te selecteren,
1. CMOS-beeldsensormodule: DFOV:89,8°+3,0°, lang indrukken om te bevestigen)

HFOV:76,9°+3,0°, VFOV:61,6°+3,0°
2. ToF sensor: 400 mm-4000 mm, HFOV:45°, VFOV:45°

OPMERKING:

+ Het nominale detectiebereik van sensoren kan variéren
afhankelijk van de verschillende testomgevingen en
omstandigheden onder verschillende testproducten.

Er zijn onvermijdelijk risico's bij het gebruik van de projector,
zelfs als de oogbeschermingsfunctie is ingeschakeld. Kinderen
moeten tijdens gebruik begeleid worden door volwassenen.
De productafbeelding geldt slechts ter referentie en het
feitelijke product kan in uiterlijk verschillen.

Detectiebereik:




Uw afstandsbediening gebruiken

, @ Inschakelen/stand-by Bevestigingstoets
O © © .C @ Indrukken om het menu te openen @ Invoercijfers en speciale
@ @ @] ® Houd ingedrukt om de Bluetooth-afstandsbediening te koppelen functieknoppen
® D-pad (navigatietoetsen omhoog/omlaag/links/rechts) @ Het startscherm weergeven
®@ Terug naar de vorige plaats in het menu of de app @ Helderheid aanpassen
® Volume (omhoog/omlaag) Indrukken om het geluid te
dempen of te herstellen
® Sneltoetsen voor toegang tot apps
@ Ingangsbron veranderen
De microfoon activeren
@ Indrukken om autofocus in te schakelen
OPMERKING:
* Functie achtergrondverlichting: De achtergrondverlichting gaat aan na het indrukken van de knop op de
afstandsbediening en gaat uit als er gedurende 5 seconden geen bediening plaatsvindt.
+ Plaats twee AAA-batterijen. Zorg ervoor dat de polariteit (+) en (-) van de batterijen overeenkomen met de
markeringen (+) en (-) aangegeven in het batterijvak.
+ De afstandsbediening kan worden gebruikt op een afstand van 8 meter voor het apparaat.
+ De afstandsbediening is een draadloos apparaat, dus de signalen kunnen worden verstoord en geblokkeerd.




@ Basisbediening

Het apparaat aan- of uitzetten

1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Druk op de toets 0} op de afstandsbediening om het apparaat aan te zetten.
Wanneer u het voor de eerste keer aanzet, volgt u de instructies op het
scherm en configureert u de basisinstellingen van het apparaat.

OPMERKING:

* Wanneer het apparaat is opgestart, kunt u op de toets 0 op de
afstandsbediening drukken om het apparaat in de stand-bymodus te zetten;
Wanneer het apparaat in de stand-bymodus staat, kunt u op de toets O] op
de afstandsbediening drukken om het apparaat in te schakelen.

« Trek de stekker uit het stopcontact als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

*  Wacht minstens 10 seconden voordat u het apparaat weer aanzet nadat het
is uitgeschakeld.

AWAARSCHUWING: Een slechte ventilatie zal ervoor zorgen dat het

apparaat oververhit of beschadigd raakt.

» Blokkeer de ventilatieopeningen niet en plaats geen voorwerpen op het
apparaat.
Plaats het apparaat niet in een nauwe, omsloten of slecht geventileerde
ruimte.

Laserstraal

» Voor een goede ventilatie van het apparaat moet de minimale ruimte worden
aangehouden zoals aangegeven in het onderstaande diagram.

20 ch
. ==
2 Oy Laserstraal
' - > |Laserstraal
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@ Automatisch scherpstellen

Wanneer de automatische focusfunctie is ingeschakeld, kan het apparaat

automatisch de focus aanpassen om uw projectorbeeld helder te maken.

» Schakel de autofocusfunctie in door op de «*: knop op de afstandsbediening te
drukken.

U kunt de handmatige focusfunctie inschakelen door de toets o ingedrukt te
houden, en de scherpstelling handmatig aanpassen door op het D-pad op de
afstandsbediening te drukken.

Automatische keystone-correctie

Druk op de @Y knop op de afstandsbediening en selecteer Instellingen > Projector
> Automatische Keystone-correctie.

Het apparaat kan automatische trapeziumcorrectie uitvoeren op het geprojecteerde
scherm en verandert de schermvorm automatisch in een rechthoek.

@ Meer instellingen

Druk op de @ knop op uw afstandsbediening en selecteer Instellingen om het

menu Instellingen te openen en uw apparaat in te stellen.

OPMERKING:

» Raadpleeg voor gedetailleerde instructies de E-handleiding (Instellingen >
Ondersteuning > E-handleiding).

» Delen van de softwarefunctie veranderen naargelang systeemupgrades
beschikbaar worden gesteld.

@ Beeldgrootte en projectieafstand

300"

<

T T T T T
7970 3985 3188 2657 1727

(mm)
Grootte
afbeelding 550 150" 120" 100" 65"
Projectieafstand
mm 7970 3985 3188 2657 1727
inch 314 157 126 105 68
OPMERKING:

« Als het beeldformaat groter is dan 150 inch, dan is Automatische Keystone Bij Beweging
mogelijk niet beschikbaar en zijn handmatige scherpstelling en handmatige keystone-
correctie vereist.



Onderhoud

°

°

°

°

Raak het apparaat niet aan als het in werking is of onmiddellijk nadat het is
uitgeschakeld, omdat het heet kan zijn.
Reinig het apparaat niet met producten op oliebasis, omdat deze de
buitenkant kunnen aantasten of de verf kunnen beschadigen. Langdurig
contact met rubber of ethyleenproducten kan viekken op het apparaat
veroorzaken.
Als de buitenkant van de Smart Mini Projector vuil wordt, schakelt u het
apparaat uit en veegt u het af met een vochtige, zachte doek.
Lensverzorging:
Raak de lens niet aan met uw handen.
Gebruik geen gewone schoonmaakdoekjes om de lens schoon te vegen.
Gebruik een stofblazer om stof van de lens te verwijderen.
Laat voor vet, vuil en vingerafdrukken een professional de lens reinigen met
optischereinigingsdoekjes, lensdoekjes of professionele reinigingsoplossingen
om beschadiging van de optische coating en aantasting van de beeldkwaliteit
te voorkomen.
Gebruik altijd de aan-/uitknop op de afstandsbediening om het apparaat
uit te schakelen. Sluit de stroom niet rechtstreeks af terwijl het apparaat in
werking is.

Problemen oplossen

Als u problemen hebt met het apparaat, probeer het apparaat dan eerst uit en
weer aan te zetten. Als het probleem hiermee niet is opgelost, controleer dan de
tips in het volgende gedeelte.

1.

Het duurt een paar seconden voordat het beeld wordt weergegeven

nadat het apparaat is ingeschakeld. Is dit normaal?

N

Ja, ditis normaal. De projector is bezig met initialisatie en zoekt naar informatie
over eerdere instellingen.

. Geen geluid of beeld

Controleer of de stekker van de voedingskabel in een werkend stopcontact zit.
Druk op de aan/uit-knop op de afstandsbediening om het apparaat vanuit de
stand-bymodus te activeren.

Controleer de volume-instellingen of de modus 'Dempen' is ingesteld op Aan.

3. De projector is bezig met initialisatie en zoekt naar informatie over
eerdere instellingen

Hisense-projectoren maken gebruik van digitale correctie, zodat de werkelijke
resolutie het werkelijke weergavegebied vult en een deel van het omliggende
gebied ongebruikt blijft nadat de handmatige keystone-correctie is voltooid.



4. Wanneer de projector wordt verplaatst, werkt de automatische
trapeziumcorrectiefunctie niet goed

» Zorg ervoor dat de functie voor automatische keystone bij beweging is
ingeschakeld in de projectorinstellingen.
Zorg ervoor dat er geen obstakel voor de projectielens of cameramodule is.

5. Afstandsbediening werkt niet naar behoren

Controleer of het batterijvermogen normaal is.

Haal de batterijen eruit, druk 1 tot 2 seconden op een willekeurige toets en
plaats ze terug.

In speciale gevallen dient u de toets [ =] ingedrukt te houden om te koppelen.

Als u nog andere vragen hebt, bezoek dan de volgende website en zoek de
plaatselijke servicehotline van het KLANTENCENTRUM voor hulp.
https://global.hisense.com/support/customer-center/

Productspecificaties

Modelnaam

Cc2

Afmetingen (L x D x H)

9,7 x9,7 x9,9inch
(246 x 246 x 252 mm)

Gewicht 11,7 Ibs (5,3 kg)
Actieve schermgrootte (diagonaal) 65 ~ 300 inch
Schermresolutie 3840 x 2160
Audiovermogen 2x10W
Stroomverbruik 180 W
Stroomvoorziening 100-240 V~ 60/50 Hz Max 2,5 A
Voedingsingang 36 V=5A
2,4-2,4835GHz
Frequentiebereik 5,15-5,85GHz
5,9-6,425GHz
Specificaties 2,4-2,4835GHz 17dBm
draadloze 5,15-5,25GHz 14dBm
LAN-module | yitgangsvermogen 5,25-5,35GHz (DFS-band) 14dBm
(max.) 5,49-5,71GHz (DFS-/TPC-band) 14dBm
5,725-5,85GHz (voor niet-EU) 14dBm
5,9-6,425GHz 14dBm




Specificaties Frequentiebereik 2,4-2,4835GHz
Bluetooth- i

" vllgangsvermogen | 5 4 » 4835GHez, Kiasse1, 6dBm
module (max.)

Omgevingsomstandigheden

Temperatuur: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)
Vochtigheid: 20 - 80% RH
Atmosferische druk: 86 - 106 kPa

HDMI-ingang

RGB / 60Hz (640x480, 800x600,
1024x768)

YUV / 60Hz (480i, 480p, 720p, 1080,
1080p)

YUV / 50Hz (576i, 720p, 1080i, 1080p)
3840x2160 / 24 Hz, 3840x2160 / 25 Hz,

3840%2160/ 30 Hz
3840%2160 / 50 Hz, 3840x2160 / 60 Hz
Stroomverbruik netwerk stand-by <20W
Stroomverbruik in stand-by-modus <05W
WiFi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth Bluetooth 5.3
Disclaimer:

Alle producten, productspecificaties en gegevens kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd om de betrouwbaarheid, de functies, het ontwerp of

anderszins te verbeteren.

Recycling / licenties

AEEA (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)
Europese richtlijn 2012/19/EU

Batterijen

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat dit
product niet als normaal huishoudelijk afval mag worden afgevoerd.
In plaats daarvan is het uw verantwoordelijkheid om uw afgedankte
apparatuur af te danken door deze in te leveren bij een aangewezen
inzamelpunt voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur. De gescheiden inzameling en recycling
van uw afgedankte apparatuur wanneer u deze afdankt, helpt om
natuurlijke grondstoffen te behouden en ervoor te zorgen dat deze
wordt gerecycled op een manier die de volksgezondheid en het
milieu beschermt. Voor meer informatie over waar u uw afgedankte
apparatuur voor recycling kunt inleveren, kunt u contact opnemen
met uw gemeente, uw ophaaldienst voor huisvuil of de winkel waar u
het product hebt aangeschaft.

In overeenstemming met de Batterijrichtlijn mogen gebruikte
batterijen niet als normaal huishoudelijk afval mogen worden
afgevoerd. Breng uw batterijen naar de daarvoor bestemde
inzamelbakken in winkels.



ROHS (beperking van gevaarlijke stoffen)

Europese richtlijn 2011/65/EU

Deze Europese richtlijn beperkt het gebruik van schadelike en
gevaarlijke stoffen die moeilijk te recyclen zijn.

Hierdoor kan de EEA eenvoudig worden gerecycled en draagt het bij
aan de bescherming van ons milieu.

Stoffen gebruikt in dit product voldoen aan de RoHS-richtlijn.

De termen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade dress en de HDMI-logo's zijn handelsmerken of gedeponeerde
fEEIEIEATETE handelsmerken van HDMI Licensing Administrator, Inc.
VOOR DTS-PATENTEN, ZIE HTTP:/XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
GEFABRICEERD ONDER LICENTIE VAN DTS, INC. EN HAAR
DOCHTERONDERNEMINGEN. DTS, DTS:X, HET DTS:X-LOGO, VIRTUAL:X EN
HET DTS VIRTUAL:X LOGO ZIJN GEDEPONEERDE HANDELSMERKEN OF
HANDELSMERKEN VAN DTS, INC. EN HAAR DOCHTERONDERNEMINGEN
IN DE VERENIGDE STATEN EN/OF ANDERE LANDEN. © DTS, INC. EN HAAR
DOCHTERONDERNEMINGEN. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.
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fb In alle EU-lidstaten is de werking van 5150-5350 MHz beperkt
tot gebruik binnenshuis.

DEDolby DPEDolby

VISION AUDIO

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio en het dubbele-D symbool zijn handelsmerken van Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories.
Vertrouwelijke ongepubliceerde werken. Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. Alle
rechten voorbehouden.

Hierbij verklaart Hisense Visual Technology Co., Ltd. dat het type radioapparatuur conform
is met Richtlijn 2014/53/EU en Radioapparatuurrichtlijin 2017 van Groot-Brittannié.
Voer de modelnaam in op het volgende internetadres om de volledige tekst van de
conformiteitsverklaring te lezen: https://global.hisense.com/support/certificate-download/.
Raadpleeg het classificatielabel voor de naam van het tv-model en zoek de naam van het
model van de Bluetooth-afstandsbediening op de afstandsbediening of in het klepje van de
afstandsbediening.



Onderaanzicht

Smart Mini Projector

Hisense rowerne

Smart Mini Proyector

Seral Wo. Manufactured date:
(Muméro de érie/  (Date de manufacture
Nimer de see) | Fcta toFalrcci),

HISENSE VISUAL TECHNOLOGY CO0.,LTD.
.70, MGG AL ESA  TEHOLIY
DEVELOPMENT ZONE, QINGDAD, PR C*
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CAUTION
MISE EN GARDE
cLass 1 LaseR PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT

DoNOT STARE NTOTHE BEAM




